
Notes

Keep away from liquids and extreme heat.
Von Flüssigkeiten und extremer Hitze fernhalten.
Tenir à l'écart des liquides et de la chaleur extrême.
Tenere lontano da liquidi e calore estremo.
Mantener alejado de líquidos y calor extremo.
Trzymać z dala od cieczy i ekstremalnego ciepła.
Manter afastado de líquidos e calor extremo.
A se ține departe de lichide și căldură extremă.
Тримайте подалі від рідин і високих температур.
Holdes væk fra væsker og ekstreme temperaturer.
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Ostrzeżenie o bezpiecznym użytkowaniu
Trzymaj z daleka od cieczy i ekstremalnego ciepła.
Normalnym jest, że CC-P3 może się trochę nagrzać podczas ładowania.

Declaration of Conformity
Hereby, AuGroup (SHENZHEN) Cross-Border Business Co., Ltd. 
declares that the product type CC-P3 is in compliance with Directives 
EN 55032:2015, EN 55035:2017. The Declaration of Conformity for the 
CC-P3 is available from www.aukey.com

Deklaracja zgodności
Niniejszym firma AuGroup (SHENZHEN) Cross-Border Business Co., 
Ltd. oświadcza, że typ produktu CC-P3 jest zgodny z dyrektywami EN 
55032: 2015, EN 55035: 2017. Deklaracja zgodności dla CC-P3 jest 
dostępna na stronie www.aukey.com

This product complies with the radio interference requirements 
of the European Community.

This symbol indicates that this product shall not be treated as 
household waste. Instead it shall be handed over to the 
applicable collection point for the recycling of electrical and 
electronic equipment.
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It’s normal that the product may get a little warm during charging.
Es ist normal, dass das Produkt beim Laden etwas warm werden kann.
Il est normal que le produit puisse devenir un peu chaud pendant la charge.
È normale che il prodotto possa scaldarsi leggermente durante la ricarica.
Es normal que el producto se caliente un poco durante la carga.
Jest normalne, że produkt może się trochę nagrzać podczas ładowania.
É normal que o produto possa aquecer um pouco durante o carregamento.
Este normal ca produsul să se încălzească ușor în timpul încărcării.
Це нормально, що продукт може трохи нагрітися під час зарядки.
Det er normalt, at produktet kan blive lidt varmt under opladning.
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Warranty & Customer Support
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Garanti og kundesupport

For questions, support, or warranty claims, please contact your 
selledirectly.
Bei Fragen, Unterstützung oder Garantieansprüchen wenden Sie sich 
bitte direkt an Ihren Verkäufer.
Pour toute question, assistance ou réclamation de garantie, veuillez 
contacter directement votre vendeur.
Per domande, supporto o reclami sulla garanzia, contattare direttamente 
il proprio venditore.
Para preguntas, soporte o reclamaciones de garantía, por favor, 
póngase en contacto directamente con su vendedor.
W przypadku pytań, wsparcia lub roszczeń gwarancyjnych prosimy o 
bezpośredni kontakt z sprzedawcą.
Para perguntas, suporte ou reclamações de garantia, entre em contato 
diretamente com o seu vendedor.
Pentru întrebări, suport sau cereri de garanție, vă rugăm să contactați 
direct vânzătorul dumneavoastră.
З питань, підтримки або гарантійних претензій, будь ласка, зв'яжіться 
безпосередньо з вашим продавцем.
For spørgsmål, support eller garantikrav, bedes du kontakte din sælger 
direkte.
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DC 12-24V

CC-P3

USB-C1 Out: 5V 3A / 9V 3A / 
12V 2.5A / 15V 2A / 20V 1.5A / 
5-11V 3A (PPS)
USB-C2 Out: 5V 3A / 9V 3A / 
12V 3A / 15V 3A / 20V 5A / 
3.3-11V 5A (PPS) / 3.3-21V 5A 
(PPS)
USB-A Out: 
5V 3A / 9V 3A / 12V 2.5A
USB-C1+USB-C2: 30W+70W 
(100W Max)
USB-A+USB-C2: 30W+70W 
(100W Max)

Model | Modell | Modèle | Modello | 
Modelo | Model | Modelo | Model | 
Модель | Model

Dimensions | Abmessungen | 
Dimensions | Dimensioni | 
Dimensiones | Wymiary | 
Dimensões | Dimensiuni | 
Розміри | Dimensioner

Weight | Gewicht | Poids | Peso | 
Peso | Waga | Peso | Greutate | 
Вага | Vægt

Input | Eingabe | Entrée | Input | 
Entrada | Wejście | Entrada | Intrare | 
Вхід | Indgang

Output | Ausgabe | Sortie | Output | 
Salida | Wyjście | Saída | Ieșire | 
Вихід  | Udgang

100W Max

-10-30 ℃ / 14-86 ℉

-20-80 ℃ / -4-176 ℉

Total output | Gesamtausgabe | 
Total de sortie | Output totale | 
Salida total | Całkowite wyjście | 
Saída total | Ieșire totală | 
Загальний | вихід

Operating temperature | 
Betriebstemperatur | 
Température de fonctionnement | 
Temperatura di esercizio | 
Temperatura de funcionamiento | 
Temperatura pracy | 
Temperatura de operação | 
Temperatura de operare | 
Робоча температура |
Driftstemperatur

Storage temperature | 
Lagertemperatur | 
Température de stockage | 
Temperatura di conservazione | 
Temperatura de almacenamiento | 
Temperatura przechowywania | 
Temperatura de armazenamento | 
Temperatura de depozitare | 
Температура зберігання | 
Opbevaringstemperatur

42 x 42 x 78.8mm / 
1.65" x 1.65" x 3.10"

55g / 1.94oz

材质: 105g铜版纸  尺寸: 60X80mm  印刷: 单黑+pantone 2240c  双面印刷   折页


